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KOMYHIKATUBHO-IIPATMATHYHI ®YHKIIII TIPOCTOI'O KOHTAKTHOI'O IIOBTOPY

Busnaueno, wo npocmuii Konmaxmuuii nO8Mop SIK YHI6EPCanbHa MOGHA KAMe20pis € PYHKYIOHATbHUM
Genomenom, aKull peanizyemvcs yepes CKIaony i€papxiio KOZHIMUBHUX, KOMYHIKAMUBHO-NPOSMAMUYHUX,
MeMaKOMYHIKAMUGHUX MA ITH280CMUNICMUYHUX PYHKYIL. VY cmammi npedcmasneno ananiz KOMYHIKAmueHo-
npaemamuynux @yuxyit IKTI, nog ’a3anux i3 KOMYHIKAMUGHOW HACMAHOBOI0 MOBYS, WO CRPUSC OLnbl
ehekmusHoOMy CUCHEMHO-CIPYKIMYPHOMY, OUCIPUOYMUBHOMY MA KOMHOHEHMHOMY ananizy modeneu ITKII.

OHTOJNOTIYHOIO CYTHICTIO IMPOCTOTO KOHTaKTHOTO TIOBTOPY € (YHKINS, cTpaTeridyHa Iis, HaIlilieHa Ha
JOCATHEHHS IparmMatuyHoi MetH aapecanTa. CepefoBuineM OyTTS HPOCTOr0 KOHTAKTHOTO MOBTOPY € AUCKYPC
SK MUCIICHHEBO-MOBJICHHEBE YTBOPEHHS, €HICTB MPOLIECY 1 pe3yNIbTaTYy.

IIpocTnii KOHTAaKTHUHA MOBTOP AK PI3HOBHZ yHIBEPCAJIHHOI MOBHOI KaTeropil MOBTOpPY € (pyHKI[IOHAITEHUM
(heHOMEHOM — PEeKYpPeHTHUM BiITBOPEHHSIM y AMCKYPCI MOBHUX OAWMHHUIIL PI3HUX PIBHIB 3 METOIO BIUIMBY Ha
pCLMITIEHTA: CTBOPCHHS 1H(GOPMATHBHOI HAJIUIIKOBOCTI, EMOIIMHOTO MIiJCHJICHHS Ta EKCIIPECUBHOIO
BUJUICHHS. [HIIMMHU CJIOBaMH, MPOCTHA KOHTAKTHHHA IOBTOP pEANi3yeThCS Yepe3 CKIAIHY I€papxiio
KOTHITUBHHUX, KOMYHIKaTUBHO-NIParMaTUYHUX, METAKOMYHIKATUBHHMX Ta JIHIBOCTHJIICTUYHHMX (YHKLIH, sKi
JIO3BOJISIIOTH O1IbII €()eKTHBHO MPOBECTH CHCTEMHO-CTPYKTYPHHM, AUCTPUOYTHBHUM Ta KOMIIOHEHTHUH aHaii3
MoJIeJiel IPOCTOr0 KOHTAaKTHOTO TIOBTOPY B Pi3HUX THUIAX aHTIIOMOBHOTO JMCKYpPCY.

[Tpiopurer (YHKIIOHAIBHOTO HANpsIMy B CyYacCHOMY MOBO3HABCTBI POOHTH aKTyaJbHUM JOCIIJHKEHHS
MOBHHX SIBHI Y KOMIUICKCHIH B3a€MOIil 3 yYacHHKAMH aKTy KOMYHIKaIlii Ta MMO3aMOBHUM CEPEJOBHIIIECM.
JloCHiTHUIIBKIA 1HTEpeC BUKIMKAE TAaKOX aHali3 KOMYHIKaTHBHO-TIParMaTHYHOTO Ta KOTHITHBHOTO IIIaHIB
MOBIICHHEBOI ~ JiSTBHOCTI, IO CHPHUSE PO3KPHUTTIO 3aKOHIB  O(QOPMIICHHS JyMKH 1 TIOPOKCHHS
BUCJIOBJIFOBAaHHsI / TEKCTY, 3aKOHIB MI>KOCOOUCTICHOTO CITUJIKYBaHHS.

KomyHnikatuBHa (hyHKIIIsI, sIKA € OCHOBHOIO (DYHKIIIEIO MOBH SIK CYKYIHOCTI 3aC00IB, TOJIOBHHM IIPU3HAYEHHIM
SIKOI € 33JI0BOJICHHSI MOTPE0 BepOAIBLHOTO CIUIKYBAHHS Ta OOMIHY MOBHOO iH(pOpMAIIIE€I0, HEPO3PUBHO OB’ s3aHa 3
HOro po3yMoBOIO (PYHKII€I0, OCKUIBKU ajipecar IHPOPMYEThCS PO Pe3yJIbTaTH PO3yMOBOI JISIIBHOCTI 1 IPH LIbOMY
Ma€ MiClle aKkT eKcrpecii (BUpa3 JyMOK Ta TMOYyTTiB). 3MIHCHEHHsI KOMYHIKallil HEMHUHYy4€ 110B’3aHe 13 BILUIMBOM Ha
IHTENIeKTyalbHy Ta €MOLIIHHO BOJIbOBY c(epu ICHUXIKM ajpecara 3 METOI PeryJslii HOro MoBeJiHKH Ta Harepen
BU3HAYa€ BIINOBIAHY MOBHY (yHKIiIO — IparMaTuyHy, €MOLiHHO-BIUIMBOBY, €MOLIMHO-PETYISITHBHY. 3 IHOTO
BUILTMBAE, 1110 mparmMaTuyHa ¢ynkuis [TKII nos’s3aHa i3 1ijecrpsiMOBaHUM MOBJICHHEBUM BIUIMBOM Ta PETYJIALIEI0
JFOJICHKOI TTOBENiHKM B KOHKPETHMX MOBJICHHEBHX CHTyaIisX. 1loTpeOn Bupasy CyO’€KTHBHOTO CTaBICHHS MO
IUICHOCTI Ta BIUTMBY Ha MICHUXIKY (JIyMKH, TOYYTTS, BOJIO Ta TOBEIIHKY JIFOMIEH) IUIIXOM BHUpa3y eMOIIii, eMOIiHHOT
OLIIHKH, €CTETHYHOI OIIHKHM, CIIOHYKAaHHS, IUITXOM HaJaHHs 0COOJIHMBOI BUPA3HOI CHUIH (EKCIpecil) MOBHHM 3aco0am,
a Tako)X MOTpeba BCTAHOBJIEHHS KOHTAKTY MOPOKYIOTH pisHOBHaW mparmarndaHoi ¢yskii ITKII: cronykamsHy,
eMOLIIHHY, eMOLIIHO-OI[IHHY, EKCIPECHBHY Ta KOHTaKkTHY ((patuuny) [1: 47]. 3aranom, 3 nmparMaTudHol TOUKH 30Dy,
HIOBTOP € 3aCO00M MOBJICHHEBOTO BIUIUBY.

Amnani3 nparmMatuko-KoMyHikaTuBHUX XapakTepucTHK [IKIT 1ornoBHIOE 3HaHHS PO B3a€MO3ANIEKHICTh MIXK
NparMaTU4yHOI0 METOI0 TEKCTIB Ta BHOOpPOM MOBHHMX 3ac00iB Ti JOCSATHEHHS. SIK CIyIIHO 3a3HAa4yuB
B. b. KaceBuu, mmpaBuiia MOBJICHHEBOT AiSIIBHOCTI, SIKI CTOCYIOThCSI (PyHKIIOHYBaHHSI MOBHOI CUCTEMH, TOBHHHI
OyTH OpraHigYHOI YACTHHOI MOJEIl MOBH, IO po3poOnserscs miHrBicToM [2: 70]. Takum uuHOM, I
komIutekcHoro asamizy IIKII HeoOXigHMM € po3risia NparMaTHYHUX (QYHKIIH ITOBTOpIB, BUSIBJICHHS iX
CHIBBITHOIIEHHS 31 CTPYKTYPHO-CEMaHTHYHHMH OCOOJMBOCTSIMHU. Bij3Haummo, mo mnparmatiyHi QyHKIIT
OB’ SI3YIOTH TIOBTOP i3 MOBHOIO OCOOMCTICTIO 1 MOKYTh OyTH BUAIJICHI HE TUTPKK Ha Matepiaii AiaJloTiyHuX, a i
MOHOJIOTIYHHX TEKCTIB, Y TEKCTaX Pi3HOI )KaHPOBO-CTHILOBOI HAJEKHOCTI Ta MPAarMaTHYHOI CIIPSMOBAHOCTI.

1. Cnonykansna ¢ynkuis IIKII (3a tepminonoriero 1. B. ApHOIBI —BOJTIOHTATHBHA ) PO3TILNAETHCS HAMHU
SK NPU3HAYEHICTh OBTOPIOBAHUX MOBHHX OJWHHIB AJIA Ilepeladi BOJIECBUABICHHS Cy0’€KTa MOBJIECHHS 3 METOIO
CIOHYKaHHS a/ipecara J10 Ti€l YM 1HIIOi Aii Y1 TOBEIIHKH.

[IKII BucTynae 3aco00M IPSIMOrO MOBJIEHHEBOTO BIUIMBY Ha ajpecaTra B MOBJICHHEBHX aKTaX-IUPEKTHBAX,
sIKi TIOB’s13aHI 31 CIIOHYKaHHSAM [0 Aii. [HTeHCHbiKaIis JUIOKYTUBHOI CKJIAIOBOI 3IMCHIOETHCS AyOIIOBAHHIM
CIIOHYKaHHS-CTUMYJIy B MeXax OJHOIO aKTy BOJIbOBOTO CIUIKYBaHHS, Hal4dacTillle MOBTOPEHHSM JIi€CIIOBA.
Hanpukinan, y Takux MOBJICHHEBHX aKTaX:

— IIPOXaHHSIX:

"Stop, stop! Don’t take him away! For Heaven’s sake stop a moment!" — cried the new-comer, breathless
with haste.” (Ch. Dickens),

— HaKazax:

"Drink! Drink! Drink!" Mr. Mason obeyed, because it was useless to resist." (Ch. Bronté),

— 3aIPOLICHHSAX:

© MauainoBcokuii E. ®@., 2011

184



E. @. Maninoscoruii. Komynikamugno-npasmamuyni QyHKYII npocmozo KOHMaxmmoz2o nogmopy

”

Come in, come in, "said the old lady; "l knew we should hear of him. Poor dear!" (Ch. Dickens).

OpHak y OUIBIIOCT] CUTYyalill IpsSMU BUpa3 HaMipiB cy0’€KTa BIUIMBY € HEOa)KaHUM, TOMY BiH BYaJIIO€ThCS.
IIKIT BUKOPHUCTOBYETBCS B CKJIaJAi Tak 3BaHOI cTparerii 3aixydeHHs (B Tepminax JI. Tannen — "involvement
strategy") [3]. 3BykoBuil (pUTMIYHMI) Ta CMHCJOBHUI TOBTOP CTBOPIOIOTH 3arajbHUil MPOCTIp KOMYHiKallil.
[IpoumrocTpyemo BHIe3ragane npukiagoMm 3 pomany Y. C. Moema "Teatp", ne moBTopeHHs cioBa "change"
CTBOPIOE CMUCIIOBHI ()OH Ta EMOLIIHHE BIIUYTTS PO3APATyBaHHS TepOTHi:

"But there, men were never satisfied with what they had; they wanted change, change, change, all the time."
(W. S. Maugham).

Ha piBHI 3MiCTy BHUKOpPHCTaHHS B MOBJIEHHI IIOBTODIB 3HMXKY€E iH(OpPMaLiiiHy IIUIBHICT TUCKYpCY, IO
MOJIETIIYE afpecaTy CHPUHHATTS 3BEPHEHHX IO HHOTO BHCIIOBIIIOBaHb, a aJPEeCaHTy, BiJAIMOBIJHO, JIONOMArae
COpaBIATH OUTBIN [iOBWI BIDIMB Ha TMapTHEpa. B pe3ynbTaTi BHHUKAE CHITBHUKA Ui KOMYHIKaHTIB
JTUCKYPCHBHUH MPOCTIp, KUK CIIPHSE B3a€EMOIIOPO3YMIHHIO Ta peaji3allii 3aiuranoBanux Iireil. Obuasa piBHi €
000B’SI3KOBUMH JIJIs 3/1IHCHEHHSI YCIIIIHOT KOMYHIKaii 1, K HACHIJIOK, Ul CTBOPEHHS CIIIBHOTO €MOLIHHOTO
¢dony (edekr emoriiiHoi yuacti) [4: 151]. BigzHauumo, 1110 pUTM Ta pUMa € TPAAMIIHHUMH (DOHETHIYHUMHU
IHCTPYMEHTAaMH IiJBHUILEHHS CYTeCTUBHOCTI MOBJICHHS.

[TKII BupaskeHHS! CIIOHYKAJILHOCTI HE € OKa310HaJbHUM SIBHIIEM, a SIBISIE COO00 OJHY 3 (hopMai30BaHUX
CTPYKTYp, IO CIy)XaTh Ui BHpPa3y MiACHIIOBAIBHAX KATETOPUYHUX BapiaHTIB 3arajbHOTO 3HAYCHHS
crionykanHs (cyto cnionykanbauii [1KIT), a Takox emoiiiHoi peaxuii Ha crionykanHs (ouinuui [TKIT).

Amnani3 aucTpuOyTHBHUX OCOOIMBOCTEH CHOHYKAIBHHX JyOJIeTiB Y MOZENi MOBTOPY BUSBHUB HASIBHICTH JIBOX
JUCTPUOYTHBHUX MOJIEIICH:

1) Hepo34IIEHOBAHOI (KOJIM ITOBTOP HE PO3WICHOBAHUH PEILTIKOI0 Answer me. Answer me);

2) po3wIeHOBAHOI (KOJM MiX IIOBTOPAMHU BCTABJICHA CHHTAKCHYHA MOCIH).

[HImuM#u caoBaMHU, MH MOXEMO TOBOPHUTH (IIPH BpaxyBaHHI TpaNalliifHOl HAIPYKEHOCTiI BUCIIOBIIIOBAHH)
npo immepatuBHUE Ta HeimmepatuBHu THmm [IKII. Tlpum HeiMnepaTmBHOMY — 00’€THYIOTHCS CHHOHIMHU
iMreparuBa — neprudepiiHi KOHCTUTYESHTH MOJIS CIIOHYKaHHSI.

Amnani3 nekcuuHoro HamoBHeHHs sifpa [TKIT BusiBisie Taki Tunu ayOaroBaHHs, SK MOBHE Ta BapiatuBHe. [Ipu
IIOBHOMY IIyOJIFOBAaHHI €JIEMEHTH IOBTOPIOIOTHCS IOBHICTIO 0€3 CTPYKTYPHHX Ta JISKCUKO-TPAMAaTHYHHUX 3MiH.
[Tpu BapiaTHUBHOMY — MOYXHA CIIOCTEPIraTH TP THIIN PiI3HOBUIIB!

1) mepudpactuune nyOnroBaHHA (TOOTO JICKCHMKO-CTHIICTHYHHMN mepudpas enemeHTiB). [lepudpactuune
OyONIOBaHHS HaJae MOBI CTHJIICTHYHOrO 3alapBieHHs 1 crpusie Moaudikauii CHOHyKaHHs B IUIaHi
KaTerOPUYHOCTI YM HEKaTeropruyHOCTI;

2) cybcruryuiiine ayOmoBaHHSA (JyOJIeT 3aMiHIOETBCS CIIOBOM-CYOCTHUTYTOM Y3arajibHIOIOYOTO XapakTepy
Promise. Do);

3) ouiHHMIA TOBTOP SIK peakKIlisi 0COOM Ha CTIOHYKaHHS.

BapTo 3a3HaunTH, M0 y HAKa30BOMY CHOCO01 KOHTAKTHICTh MIECIIBHOTO TIOBTOPY MOXeE OYyTH 1 BiTHOCHOIO,
KOJIM MAlOTh MicClle Pi3HI BaJCHTHI 3B’SI3KM JI€CI0BA, HANPHKIAA, OOOB’SI3KOBA HASBHICTH I0JATKa, Pi3HE
KepyBaHH: Tomo. [lopiBHSIEMO:

"But there are some dreadful and painful facts that you will have to know about. Listen. Listen." (Th. Dreiser);

"Divorce me, divorce me. What has my life been with you but a misery —/.../" (G. Gordon).

2. Emouiiina ¢pynkuis IIKII po3risgaeTscs HaMu SIK IPU3HAYCHICTH MOBTOPIOBAHUX MOBHHUX OJUHUIIb JIJIS
BUpa3y €MOIi, MOYyTTIB 3 METOI BIUIMBY Ha IMOBEAIHKY ajpecaTa LUIIXOM "eMOLiHHOro 3apakeHHs"
(eMowiftHOTO pe30HaHCY). X04a MOBTOP OKPEMHX CJiB, YACTHH BHCJIOBIIIOBAHb Ta LIJIMX BHCIIOBIIOBAHb YacTO
BUKJIMKAaHUH HaMaraHHSIM MOBLS IIPUBEPHYTH yBary CIIiBPO3MOBHHMKA JI0 OKPEMHX EJIEMEHTIB 3MICTY, OJIHAaK
MOBTOP IMEHHHMX OAMHHMIK 13 BiJIIOBIHMM IHTOHAIIMHUM Ta €MOLIIMHUM 3a0apBJICHHIM MOXE peasli3oByBaTH i
MOBIICHHEBI aKTH 3 '"CaMOCTIIfHOIO" KOMYHIKATHBHOIO CIIPSIMOBAHICTIO. Y TaKHWX BHIIAKaX MU TOBOPHUMO,
HATPUKIIA[, PO MOBJICHHEBI aKTH, III0 BUPAKAIOTh Pi3HI €MOIIil:

— JOKip (po3apaTyBaHHS):

"Children, children!" — called Mrs. Hartley. She looked disapprovingly at her only son." (G. Gordon),;

— pazicts (moauB, ipOHIs TOIIO):

"In another second I was embracing and kissing her rapturously: "Bessie! Bessie! Bessie!" that was all 1
said; /.../" (Ch. Bronté);

— eMOIIITHUY BIUTMB Ha ajpecara (HanpuKiIal, po3paaa):

"Clyde, Clyde," — she exclaimed half aloud, "you wouldn’t do that to me, would you?" (Th. Dreiser).

[MpsiMuii eMoLiIHUI BILIMB Ha ajpecaTa NPHUCYTHIH 1 y BUNAAKY pO3pajiu:

"It’s almost an understood thing, for a French actress to have a lover." "Dear, dear", said Julia." (W. Maugham).

3. Emouiiino-ouninna ¢ynkuis IKII cxyxure U1 BUpakeHHS NPU3HAYCHOCTI IMOBTOPIOBAHUX MOBHHUX
OIIMHUIG 3 METOI0 Tepeadi eMOUIHHOI OIiHKK — IO3WTHUBHOI YM HeraTWBHOI (Ta ii Mommdikamiit) — 3 MeTOIO
BIUTMBY Ha OILIIHHI YCTAaHOBKH aJipecaTa i, sIK HaCJiIOK, Ha HOTO IMOBEIIHKY.

Sk mpukian HaBenemo aHadopuunuii [TKII-mapasenizm y nyOoaiucTHIHOMY JUCKYPCi:
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"Where there is discord may we bring harmony. Where there is error may we bring truth. Where there is
doubt may we bring faith. Where there is despair may we bring hope.” (M. Thatcher 1979).

3ariaHOBaHMH EMOLIMHUI BIUIMB 3AIHCHIOEThCS 4epe3 allfo3ilo: Yy CBIJOMOCTI aHMUIIHIIB I cloBa —
YPOYHCTI, CHHTAaKCUYHO Y3TOJDKEHI, BUCJIOBICHI IMiJJHECEHOI MyOJIIYHOI0 MOBOIO OPaTOPCHKOrO aHINIiHCHKOTO
MOBJIEHHSI — IOPO/KYIOTH acoliaii 3 MonuTBoro ®Ppannucka Acusbkoro: "Lord, make me an Instrument of Your
peace! Where there is hatred let me sow love; Where there is injury, pardon; Where there is doubt, faith, where
there is despair, hope."

[ToBTOp YacTOK Ta BUTYKiB BUKOHY€E TaK0X HU3KY (PyHKIIH, 110 OB’ sI3aHi, IIepeayciM, 3 eMOLIIHUM CTaHOM
MoOBLS (pamicTh, TOAWB, ipOHis TOWIO). J[MCTAHTHHMII IOBTOp BHMKOHY€E IIPaKTUYHO aHAIOTIuHI (yHKUII,
nputamanHi [TKII: npuBepHEHHs yBaru peluIlieHTa, eMOLIHHUH BIUTMB Ha aapecaTa, aJeKBaTHA repenada MOBU
epcoHaxka, To0To (GYHKIIH, sIKi MH BU3HAYA€EMO SK IparMaTHYHI:

"Whoa, John Brown, whoa!" (T. Capote).

4. Ilix excnpecuHoo ¢ynkuiero ITKII Mu po3yMieMO NMpH3HAYEHICTH MOBTOPIOBAHWX MOBHUX OJMHHIIb
JUId BIUIMBY Ha IICHXIKy Ta TOBEHIHKY ajpecaTa IUIIXOM iX OCOONMBUX BHpakaJbHO-300paKyBaJbHUX
BJIACTUBOCTEH, TaKUX K OOpa3HICTh, IHTEHCHBHICTh (BKa3aHOi O3HAKH, mii), HoBu3HA ("'cBixicTh'") Tomo. ITKII
MOBHO3HAYHUX YaCTHH MOBU MOJKE BHKOPHCTOBYBATHCh MOBIIEM SIK 3aci0 iHTeHcu(ikalii sKiCHO-KUIbKICHUX
XapaKTEePUCTHK:

"Stay away from this guy — he is very, very dangerous." (J. Grisham).

"I want to turn loose my hold on everything, and go on sailing down, down, just like one of those poor, tired
leaves." (O. Henry).

Tak, TOBTOpEHHsI NPHUCITIBHUKIB Ta NMPUKMETHUKIB BKa3ye Ha BUCOKHH CTyIiHb peaizalii BIacTHBOCTI,
MOBTOPEHHS IMCHHUKIB UM 3aiiMEHHHKIB MO3BOJISA€E TIICHIINTH KUTBKICHI XapaKTePHCTHUKH, NMOBTOPEHHSM JKe
JIECTIOBA TiAKPECITIOETHCS IHTEHCUBHICTD il — 11 TPUBAJICTD UM 0araTopazoBiCTh.

"And little Nicholas, pale with excitement, was shouting his heart out with rest. "Come on, San Jorge. Come
on, Jose. We want you to win ... to win...to win." (4. J. Cronin).

Peauizauiss KOMyHiKaTHBHO-TIparMaTuuHUX (yHKIIH Bi1OyBa€ThCS 32 PAXyHOK:

— 30UIBIICHHS KIJIBKOCTI TOBTOPIOBAHKUX €JICMEHTIB:

"Yes-yes-yes!" — cried all the juveniles, both ladies and gentlemen.” (Ch. Bronté);

— mepenayvi noJBiiHOT JIEKCUKO-ceMaHTHYHOT iH(popMalii (i1ioMaTHYHE 3HAYCHHSI €IIEMEHTIB ITOBTOPY):

"Okay, okay. Just remember, I warned you that what a wife thinks and what she says don't always match."
(E. Segal).

TakuM 4MHOM, MOTEHLIAN KOMYHiKaTUBHO-TIparMaTiyHnX (yHkuiit [TKII Bkirouae coHykanbHy, eMOLilHY,
eMOLIIHO-OLIHHY Ta eKCIpPEeCUBHY (YHKIIi, AKi MOB’SI3aHi 13 3araJlbHOI0 KOMYHIKATHBHOIO HACTAHOBOIO MOBIIS
Ta TIpU3HAYEH] U peari3allii 3arIaHoBaHOTO HUM BILIUBY.
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Manunoseckuii 3. @. Kommynukamugno-npaznamuyeckue QyHKyuu npocmozo KOHMAKmHozo noemopa.

Onpedeneno, 4mo npocmoti KOHMAKMHbBLIL NOBMOP KAK YHUBEPCATIbHAS A3bIKOBAS KAME20PUSA ABIAEMCA
DYHKYUOHANLHBIM PEHOMEHOM, KOMOPbIL peanu3yemcs uepe3 CA0ACHYI0 UePAPXUIO KOSHUMUBHBIX,
KOMMYHUKAMUGHO-NPALMAMUYECKUX, MEMAKOMMYHHUKAMUGHBIX U TUH2EOCMUNUCIUYECKUX QYHKYull. B cmamve
npeocmagnen aHanus KOMMyHukamugHo-npaemamudeckux @yuxyuti IIKII, céazannvix ¢ KOMMYHUKAMUGHOU
YCMAaHOBKOT 2080pAWe20, Umo cnocobcmeyem bonee PHeKmusHoOMy CUCMEMHO-CIMPYKIMYPHOMY,
oucmpubymusHomy u Komnonenmuomy ananuzy IKII.

Malinovskyi E. F. The Communicative and Pragmatic Functions of a Simple Contact Repetition.

1t is considered that a simple contact repetition as a universal language category is a functional phenomenon
which is realized through a complex hierarchy of cognitive, communicative, pragmatic, metacommunicative and
linguostylistic functions. The paper presents the analysis of SCR communicative and pragmatic functions
connected with the speaker’s communicative purpose which contributes to a more efficient systematical,
structural, distributive and component analysis of SCR.
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